Tratado Constitutivo da Uniao de Nacgoes
Sul-Americanas - Brasilia, 23 de maio de
2008

23/05/2008 -

A Republica Argentina, a Republica da Bolivia, a Republica Federativa do Brasil, a Republica do Chile, a
Republica da Coldombia, a Republica do Equador, a Republica Cooperativista da Guiana, a Republica do
Paraguai, a Republica do Peru, a Republica do Suriname, a Republica Oriental do Uruguai e a

Republica Bolivariana da Venezuela,
PREAMBULO

APOIADAS na histéria compartilhada e solidaria de nossas nacdes, multiétnicas, plurilingies e
multiculturais, que lutaram pela emancipagao e unidade sul-americanas, honrando o
pensamento daqueles que forjaram nossa independéncia e liberdade em favor dessa unido

e da construgcao de um futuro comum;

INSPIRADAS nas Declaracfes de Cusco (8 de dezembro de 2004), Brasilia (30 de setembro de 2005)
e Cochabamba (9 de dezembro de 2006);

AFIRMANDO sua determinacao de construir uma identidade e cidadania sul-americanas e desenvolver
um espaco regional integrado no ambito politico, econdmico, social, cultural, ambiental, energético e

de infra-estrutura, para contribuir para o fortalecimento da unidade da América Latina e Caribe;

CONVENCIDAS de que a integracdo e a unido sul-americanas sao necessarias para avangar rumo ao
desenvolvimento sustentavel e o bem-estar de nossos povos, assim como para contribuir para
resolver os problemas que ainda afetam a regidao, como a pobreza, a exclusdo e a desigualdade social

persistentes;

SEGURAS de que a integracdo é um passo decisivo rumo ao fortalecimento do multilateralismo e a
vigéncia do direito nas relagdes internacionais para alcancar um mundo multipolar, equilibrado e justo
no qual prevaleca a igualdade soberana dos Estados e uma cultura de paz em um mundo livre de

armas nucleares e de destruicao em massa;



RATIFICANDO que tanto a integracdo quanto a unido sul-americanas fundam-se nos principios
basilares de: irrestrito respeito a soberania, integridade e inviolabilidade territorial dos Estados;
autodeterminacdo dos povos; solidariedade; cooperagdao; paz; democracia, participacdo cidada e
pluralismo; direitos humanos universais, indivisiveis e interdependentes; reducdo das assimetrias e

harmonia com a natureza para um desenvolvimento sustentavel;

ENTENDENDO que a integragao sul-americana deve ser alcancada através de um processo inovador,
que inclua todas as conquistas e avangos obtidos pelo MERCOSUL e pela CAN, assim como a

experiéncia de Chile, Guiana e Suriname, indo além da convergéncia desses processos;

CONSCIENTES de que esse processo de construcao da integracdo e da unido sul-americanas é
ambicioso em seus objetivos estratégicos, que devera ser flexivel e gradual em sua implementacéo,

assegurando que cada Estado assuma os compromissos segundo sua realidade;

RATIFICANDO que a plena vigéncia das instituicdes democraticas e o respeito irrestrito aos direitos
humanos sao condicdes essenciais para a construcao de um futuro comum de paz e prosperidade

econdmica e social e o desenvolvimento dos processos de integracao entre os Estados Membros;

ACORDAM:

Artigo 1

Constituicdo da UNASUL

Os Estados Partes do presente Tratado decidem constituir a Unido de Nagdes Sul-americanas

(UNASUL) como uma organizacao dotada de personalidade juridica internacional.

Artigo 2
Objetivo

A Unido de Nacdes Sul-americanas tem como objetivo construir, de maneira participativa e
consensuada, um espaco de integracdo e unido no ambito cultural, social, econémico e politico entre

seus povos, priorizando o didlogo politico, as politicas sociais, a educacao, a energia, a infra-estrutura,



o financiamento e 0 meio ambiente, entre outros, com vistas a eliminar a desigualdade
socioeconémica, alcancar a inclusdo social e a participacao cidada, fortalecer a democracia e reduzir

as assimetrias no marco do fortalecimento dasoberania e independéncia dos Estados.

Artigo 3

Objetivos Especificos

A Unido de Nacgdes Sul-americanas tem como objetivos especificos:

a) o fortalecimento do didlogo politico entre os Estados Membros que assegure um espaco de

concertacao para reforcar a integragao sul-americana e a participacdao da UNASUL no cenario

internacional;

b) o desenvolvimento social e humano com eqlidade e inclusdao para erradicar a pobreza e superar as

desigualdades na regiao;

c) a erradicacdo do analfabetismo, o acesso universal a uma educacao de qualidade e o

reconhecimento regional de estudos e titulos;

d) a integracdo energética para o aproveitamento integral, sustentavel e solidario dos

recursos da regido;

e) o desenvolvimento de uma infra-estrutura para a interconexdo da regidao e de nossos povos de

acordo com critérios de desenvolvimento social e econémico sustentaveis;

f) a integracdo financeira mediante a adocao de mecanismos compativeis com as politicas econémicas

e fiscais dos Estados Membros;

g) a protecao da biodiversidade, dos recursos hidricos e dos ecossistemas, assim como a cooperagao

na prevencao das catastrofes e na luta contra as causas e os efeitos da mudanca climatica;

h) o desenvolvimento de mecanismos concretos e efetivos para a superacao das assimetrias,

alcancando assim uma integracdo equitativa;



i) a consolidacdao de uma identidade sul-americana através do reconhecimento progressivo de direitos
a nacionais de um Estado Membro residentes em qualquer outro Estado Membro, com o objetivo de

alcangar uma cidadania sul-americana;

j) o acesso universal a seguridade social e aos servicos de saude;

k) a cooperacdo em matéria de migracao, com enfoque integral e baseada no respeito irrestrito aos

direitos humanos e trabalhistas para a regularizacdo migratéria e a harmonizacdo de politicas;

I) a cooperacdo econémica e comercial para avancgar e consolidar um processo inovador, dinamico,
transparente, equitativo e equilibrado que contemple um acesso efetivo, promovendo o crescimento e
o desenvolvimento econdmico que supere as assimetrias mediante a complementacdo das economias
dos paises da América do Sul, assim como a promogao do bem-estar de todos os setores da populacdo

e a reducdo da pobreza;

m) a integracao industrial e produtiva, com especial atencdo as pequenas e médias empresas,

cooperativas, redes e outras formas de organizacao produtiva;

n) a definicdo e implementacao de politicas e projetos comuns ou complementares de pesquisa,
inovacado, transferéncia e producao tecnoldgica, com vistas a incrementar a capacidade, a

sustentabilidade e o desenvolvimento cientifico e tecnoldgico proprios;

0) a promocdo da diversidade cultural e das expressdes da memoria e dos conhecimentos e saberes

dos povos da regido, para o fortalecimento de suas identidades;

p) a participacdo cidada, por meio de mecanismos de interacdo e didlogo entre a UNASUL e os

diversos atores sociais na formulacao de politicas de integracdo sul-americana;

q) a coordenacao entre os organismos especializados dos Estados Membros, levando em conta as
normas internacionais, para fortalecer a luta contra o terrorismo, a corrupgao, o problema

mundial das drogas, o trafico de pessoas, o trafico de armas pequenas e leves, o crime organizado
transnacional e outras ameacas, assim como para promover o desarmamento, a ndo proliferacdao de

armas nucleares e de destruicao em massa e a deminagem;

r) a promocgao da cooperacao entre as autoridades judiciais dos Estados Membros da UNASUL;



s) o intercambio de informacdo e de experiéncias em matéria de defesa;

t) a cooperacdo para o fortalecimento da seguranca cidada, e

u) a cooperagao setorial como um mecanismo de aprofundamento da integragao sul-americana,

mediante o intercambio de informacdo, experiéncias e capacitacao.

Artigo 4

Orgdos

Os 6rgaos da UNASUL séo:

1. O Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo;

2. O Conselho de Ministras e Ministros das Relacdes Exteriores;

3. O Conselho de Delegadas e Delegados;

4. A Secretaria Geral.

Artigo 5

Desenvolvimento da Institucionalidade

Poderao ser convocadas e conformadas Reunides Ministeriais Setoriais, Conselhos de nivel Ministerial,
Grupos de Trabalho e outras instancias institucionais que sejam requeridas, de natureza permanente
ou temporaria, para dar cumprimento aos mandatos e recomendacdes dos drgaos competentes. Essas
instancias prestardo conta do desempenho de seus atos por meio do Conselho de Delegadas e
Delegados, que o elevara ao Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo ou ao Conselho de

Ministras e Ministros das Relacdes Exteriores, conforme o caso.

Os acordos adotados pelas Reunides Ministeriais Setoriais, Conselhos de nivel Ministerial, Grupos de
Trabalho e outras instancias institucionais serdo submetidos a consideracdao do érgdo competente que

os tenha criado ou convocado.



O Conselho Energético Sul-americano, criado na Declaracao de Margarita (17 de abril de 2007), é

parte daUNASUL.

Artigo 6

O Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo

O Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo é o 6rgao maximo da UNASUL.

Suas atribuigdes sao:

a) estabelecer as diretrizes politicas, os planos de agdo, os programas e os projetos do processo de

integragao sul-americana e decidir as prioridades para sua implementagao;

b) convocar Reunides Ministeriais Setoriais e criar Conselhos de nivel Ministerial;

c) decidir sobre as propostas apresentadas pelo Conselho de Ministras e Ministros das Relagdes

Exteriores;

d) adotar as diretrizes politicas para as relagdes com terceiros;

As reuniGes ordinarias do Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo terdo periodicidade

anual. A pedido de um Estado Membro poderdo ser convocadas reunides extraordinarias,

através da Presidéncia Pro Tempore, com o consenso de todos os Estados Membros da UNASUL.

Artigo 7

A Presidéncia Pro Tempore

A Presidéncia Pro Tempore da UNASUL sera exercida sucessivamente por cada um dos Estados



Membros, em ordem alfabética, por periodos anuais.

Suas atribuigdes sao:

a) preparar, convocar e presidir as reunides dos érgaos da UNASUL;

b) apresentar para consideracdo do Conselho de Ministras e Ministros das Relacdes Exteriores e do

Conselho de Delegadas e Delegados o Programa anual de atividades da UNASUL, com datas, sedes e

agenda das reunides de seus 6rgdos, em coordenagdo com a Secretaria Geral;

c) representar a UNASUL em eventos internacionais, devendo a delegagao ser previamente

aprovada pelos Estados Membros;

d) assumir compromissos e firmar Declaracdes com terceiros, com prévio consentimento dos drgaos

correspondentes da UNASUL.

Artigo 8

O Conselho de Ministras e Ministros das Relacdes Exteriores

O Conselho de Ministras e Ministros das Relacdes Exteriores tem as seguintes atribuicdes:

a) adotar Resolugdes para implementar as Decisdes do Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de

Governo;

b) propor projetos de DecisGes e preparar as reunides do Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de

Governo;

c) coordenar posicionamentos em temas centrais da integracdo sul-americana;

d) desenvolver e promover o didlogo politico e a concertagdo sobre temas de interesse regional e



internacional;

e) realizar o seguimento e a avaliacdo do proceso de integragao em seu conjunto;

f) aprovar o Programa anual de atividades e o orgamento anual de funcionamento da UNASUL;

g) aprovar o financiamento das iniciativas comuns da UNASUL;

h) implementar as diretrizes politicas nas relagdes com terceiros;

i) aprovar resolugdes e regulamentos de carater institucional ou sobre outros temas que sejam de sua

competéncia;

j) criar Grupos de Trabalho no marco das prioridades fixadas pelo Conselho de Chefas e Chefes de

Estado e de Governo.

As reunifes ordinarias do Conselho de Ministras e Ministros das RelacGes Exteriores terdao
periodicidade semestral, podendo a Presidéncia Pro Tempore convocar reunides extraordinarias a

pedido de metade dos Estados Membros.

Artigo 9

O Conselho de Delegadas e Delegados

O Conselho de Delegadas e Delegados tem as seguintes atribuicdes:

a) implementar, mediante a adogdo das Disposicdes pertinentes, as Decisdes do Conselho de Chefas e

Chefes de Estado e de Governo e as Resolugdes do Conselho de Ministras e Ministros das Relacdes

Exteriores, com o apoio da Presidéncia Pro Tempore e da Secretaria Geral;



b) preparar as reunides do Conselho de Ministras e Ministros das Relagdes Exteriores;

c) elaborar projetos de Decisdes, Resolucdes e Regulamentos para a consideracao do Conselho de

Ministras e Ministros das Relacdes Exteriores;

d) compatibilizar e coordenar as iniciativas da UNASUL com outros processos de integracao regional e

sub-regional vigentes, com a finalidade de promover a complementaridade de esforgos;

e) conformar, coordenar e dar seguimento aos Grupos de Trabalho;

f) dar seguimento ao didlogo politico e a concertacdo sobre temas de interesse regional e

internacional;

g) promover os espacos de didlogo que favorecam a participacdo cidada no processo de integracao

sul-americana;

h) propor ao Conselho de Ministras e Ministros das Relagbes Exteriores o projeto de orcamento

ordinario anual de funcionamento para sua consideracdo e aprovacao.

O Conselho de Delegadas e Delegados é formado por uma ou um representante acreditado(a) por
cadaEstado Membro. Relne-se com periodicidade preferencialmente bimestral, no territério do Estado

que exerce a Presidéncia Pro Tempore ou outro lugar que se acorde.

Artigo 10

A Secretaria Geral

A Secretaria Geral é o 6rgao que, sob a conducao do Secretario Geral, executa os mandatos que lhe
conferem os 6rgdos da UNASUL e exerce sua representacao por delegacao expressa dos mesmos. Tem

sua sede em Quito, Equador.

Suas atribuigdes sao:

a) apoiar o Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo, o Conselho de Ministras e

Ministros das RelacGes Exteriores, o Conselho de Delegadas e Delegados e a Presidéncia Pro Tempore

no cumprimento de suas funcgdes;



b) propor iniciativas e efetuar o seguimento das diretrizes dos 6rgaos da UNASUL;

c) participar com direito a voz e exercer a funcao de secretaria nas reunides dos 6rgaos da UNASUL;

d) preparar e apresentar a Memoria Anual e os informes respectivos aos 6rgaos

correspondentes daUNASUL;

e) servir como depositario dos Acordos no ambito da UNASUL e disponibilizar sua publicacao

correspondente;

f) preparar o projeto de orcamento anual para a consideracao do Conselho de Delegadas e Delegados

e adotar as medidas necessarias para sua boa gestao e execucao;

g) preparar os projetos de Regulamento para o funcionamento da Secretaria Geral e submeté-los a

consideragdo e aprovacao dos érgaos correspondentes;

h) coordenar-se com outras entidades de integragao e cooperacao latino-americanas e caribenhas

para o desenvolvimento das atividades que Ihe encomendem os 6rgaos da UNASUL;

i) celebrar, de acordo com os regulamentos, todos os atos juridicos necessarios para a boa

administragdao e gestdo da Secretaria Geral.

O Secretério Geral sera designado pelo Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo com
base em proposta do Conselho de Ministras e Ministros das Relagdes Exteriores, por um periodo de
dois anos, renovavel apenas uma vez. O Secretario Geral ndo podera ser sucedido por uma

pessoa da mesma nacionalidade.

Durante o exercicio de suas fungdes, o Secretario Geral e os funcionarios da Secretaria terdo



dedicacdo exclusiva, ndo solicitardo nem receberao instrucdes de nenhum Governo, nem de entidade

alheia a UNASUL, e se absterdo de atuar de forma incompativel com sua condicdo de funcionarios

internacionais responsaveis unicamente perante esta organizacdo internacional.

O Secretdrio Geral exerce a representacao legal da Secretaria Geral.

Na selecdo dos funcionarios da Secretaria Geral sera garantida uma representagdo equitativa entre os

Estados Membros, levando-se em conta, na medida do possivel, critérios de género, de idiomas,

étnicos e outros.

Artigo 11

Fontes Juridicas

As fontes juridicas da UNASUL sdo as seguintes:

1. O Tratado Constitutivo da UNASUL e os demais instrumentos adicionais;

2. Os Acordos que celebrem os Estados Membros da UNASUL com base nos instrumentos

mencionados no paragrafo precedente;

3. As Decisdes do Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo;

4. As Resolucdes do Conselho de Ministras e Ministros das Relagdes Exteriores, e

5. As Disposicdes do Conselho de Delegadas e Delegados.

Artigo 12

Aprovacdo da Normativa

Toda a normativa da UNASUL serd adotada por consenso.



As Decisdes do Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo, as Resolucdes do Conselho de
Ministras e Ministros das Relacdes Exteriores e as Disposicdes do Conselho de Delegadas e Delegados

poderdo ser adotadas estando presentes ao menos trés quartos (3/4) dos Estados Membros.

As Decisdes do Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo e as Resolugdes do Conselho de
Ministras e Ministros das Relacdes Exteriores acordadas sem a presenca de todos os Estados Membros
deverdo ser objeto de consultas do Secretario Geral dirigidas aos Estados ausentes, que deverao
pronunciar-se em um prazo maximo de trinta (30) dias corridos, a contar do recebimento do
documento no idioma correspondente. No caso do Conselho de Delegadas e Delegados, esse prazo

sera de quinze (15) dias.

Os Grupos de Trabalho poderdo realizar sessao e apresentar propostas sempre que o quorum das

reunides seja de metade mais um dos Estados Membros.

Os atos normativos emanados dos 6rgdos da UNASUL serdo obrigatérios para os Estados Membros
uma vez que tenham sido incorporados no ordenamento juridico de cada um deles, de acordo com

seus respectivos procedimentos internos.

Artigo 13

Adocao de Politicas e Criacdo de Instituicdes, Organizacdes e Programas

Um ou mais Estados Membros poderdao submeter a consideracao do Conselho de Delegadas e
Delegados propostas de adogdo de politicas e de criacao de instituicdes, organizacdes ou programas
comuns para serem adotados por consenso, com base em critérios flexiveis e graduais de
implementacao, segundo os objetivos da UNASUL e o disposto nos Artigos 5 e 12 do

presente Tratado.

No caso de programas, instituicdes ou organizagdes em que participem Estados Membros

antes da entradaem vigor deste Tratado, poderdo ser considerados como programas, instituicdes ou



organizacdes daUNASUL de acordo com os procedimentos assinalados neste Artigo e em consonancia

com os objetivos deste Tratado.

As propostas serdo apresentadas ao Conselho de Delegadas e Delegados. Uma vez aprovadas por
consenso, serdao remetidas ao Conselho de Ministras e Ministros das Relagoes Exteriores e,

subseqlientemente, ao Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo, para aprovacao por
consenso. Quando uma proposta nao for objeto de consenso, a mesma s6 podera ser novamente

submetida ao Conselho de Delegadas e Delegados seis meses apos sua Ultima inclusdo na agenda.

Aprovada uma proposta pela instancia maxima da UNASUL, trés ou mais Estados Membros poderdo
iniciar seu desenvolvimento, sempre e quando se assegurem tanto a possibilidade de incorporacao de
outros Estados Membros, quanto a informacdo periddica sobre seus avancos ao Conselho de

Delegadas e Delegados.

Qualquer Estado Membro poderd eximir-se de aplicar total ou parcialmente uma politica aprovada,

seja por tempo definido ou indefinido, sem que isso impeca sua posterior incorporagao total ou parcial
aquela politica. No caso das instituicdes, organizacdes ou programas que sejam criados, qualquer dos
Estados Membros podera participar como observador ou eximir-se total ou parcialmente de participar

por tempo definido ou indefinido.

A adocdo de politicas e a criacdo de instituicdes, organizacdes e programas sera regulamentada pelo
Conselho de Ministras e Ministros das Relagdes Exteriores, com base em proposta do Conselho de

Delegadas e Delegados.

Artigo 14

Dialogo Politico

A concertacgado politica entre os Estados Membros da UNASUL sera um fator de harmonia e respeito
mutuo que afiance a estabilidade regional e sustente a preservacao dos valores democraticos e a

promogao dos direitos humanos.



Os Estados Membros reforcardo a pratica de construcao de consensos no que se refere aos temas
centraisda agenda internacional e promoverao iniciativas que afirmem a identidade da regido como

um fator dindmico nas relagdes internacionais.

Artigo 15

Relagbes com Terceiros

A UNASUL promovera iniciativas de didlogo sobre temas de interesse regional ou internacional e
buscara consolidar mecanismos de cooperacdo com outros grupos regionais, Estados e outras
entidades com personalidade juridica internacional, priorizando projetos nas areas de energia,

financiamento, infra-estrutura, politicas sociais, educacao e outras a serem definidas.

O Conselho de Delegadas e Delegados é o responsavel por dar seguimento as atividades de
implementagdo com o apoio da Presidéncia Pro Tempore e da Secretaria Geral. Com o propodsito de
assegurar adequada coordenacgdo, o Conselho de Delegadas e Delegados devera conhecer e considerar

expressamente as posicoes que sustentara a UNASUL em seu relacionamento com terceiros.

Artigo 16

Financiamento

O Conselho de Delegadas e Delegados propora ao Conselho de Ministras e Ministros das Relagdes
Exteriores, para consideracdo e aprovacao, o Projeto de Orgamento ordinario anual de

funcionamento daSecretaria Geral.

O financiamento do orcamento ordinario de funcionamento da Secretaria Geral sera realizado com
base em cotas diferenciadas dos Estados Membros a serem determinadas por Resolucdo do Conselho
de Ministras e Ministros das Relagbes Exteriores, por proposta do Conselho de Delegadas e Delegados,
levando em conta a capacidade econémica dos Estados Membros, a responsabilidade comum e o

principio da equidade.

Artigo 17



Parlamento

A formacdo de um Parlamento Sul-americano com sede na cidade de Cochabamba, Bolivia, sera

matéria de um Protocolo Adicional ao presente Tratado.

Artigo 18
Participacdao Cidada

Sera promovida a participacdo plena da cidadania no processo de integracdo e unido sul-americanas,
por meio do didlogo e da interacdo ampla, democratica, transparente, pluralista, diversa e
independente com os diversos atores sociais, estabelecendo canais efetivos de informacao, consulta e

seguimento nas diferentes instancias da UNASUL.

Os Estados Membros e os érgaos da UNASUL gerardo mecanismos e espacos inovadores que
incentivem a discussdo dos diferentes temas, garantindo que as propostas que tenham sido

apresentadas pela cidadania recebam adequada consideracao e resposta.

Artigo 19

Estados Associados

Os demais Estados da América Latina e do Caribe que solicitem sua participacdo como Estados
Associadosda UNASUL poderao ser admitidos com a aprovacao do Conselho de Chefas e Chefes de

Estado e de Governo.

Os direitos e obrigacdes dos Estados Associados serdo objeto de regulamentacgao por parte do

Conselho de Ministras e Ministros das Relacdes Exteriores.

Artigo 20

Adesao de Novos Membros

A partir do quinto ano da entrada em vigor do presente Tratado e levando em conta o propdsito de
fortalecer a unidade da América Latina e do Caribe, o Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de

Governo podera examinar solicitacdes de adesdo como Estados Membros por parte de Estados



Associados que tenhan esse status por quatro (4) anos, mediante recomendacdo por consenso do
Conselho de Ministras e Ministros das Relagdes Exteriores. Os respectivos Protocolos de Adesao
entrardo em vigor aos 30 dias dadata em que se complete seu processo de ratificacdo por todos os

Estados Membros e o Estado Aderente.

Artigo 21

Solugdo de Controvérsias

As controvérsias que puderem surgir entre Estados Partes a respeito da interpretacdo ou aplicacao das

disposicdes do presente Tratado Constitutivo serdao resolvidas mediante negociacdes diretas.

Em caso de nao se alcancar uma solugao mediante a negociacao direta, os referidos Estados Membros
submeterdo a controvérsia a consideragdo do Conselho de Delegadas e Delegados, o qual, dentro de

60 dias de seu recebimento, formularad as recomendacdes pertinentes para sua solucao.

No caso de ndo se alcancar uma solucdo, essa instancia elevara a controvérsia ao Conselho de

Ministras e Ministros das Relagdes Exteriores, para consideracdo em sua proxima reunido.

Artigo 22

Imunidades e Privilégios

A UNASUL gozara, no territério de cada um dos Estados Membros, dos privilégios e imunidades

necessarios para a realizacdo de seus propositos.

Os representantes dos Estados Membros e os funciondrios internacionais da UNASUL igualmente
gozarao dos privilégios e imunidades necessarios para desempenhar com independéncia suas fungoes

relacionadas a este Tratado.

A UNASUL celebrara com a Republica do Equador o correspondente Acordo de Sede, que estabelecera

os privilégios e imunidades especificos.



Artigo 23

Idiomas

Os idiomas oficiais da Unido de Nacdes Sul-americanas serdo o portugués, o castelhano, o inglés e o

neerlandés.

Artigo 24

Duracgao e Denuncia

O presente Tratado Constitutivo terd duragdo indefinida. Poderd ser denunciado por qualquer dos
Estados Membros mediante notificacdo escrita ao Depositario, que comunicarad a denuncia aos demais

Estados Membros.

A denuncia surtird efeito uma vez transcorrido o prazo de seis (6) meses da data em que a notificacao

tenha sido recebida pelo Depositario.

A notificacdo de dendncia ndo eximird o Estado Membro da obrigacdo de pagar as contribuigdes

ordinarias que estiveram pendentes.

Artigo 25

Emendas

Qualquer Estado Membro poderd propor emendas ao presente Tratado Constitutivo. As propostas de
emenda serdo comunicadas a Secretaria Peral, que as notificard aos Estados Membros para sua

consideragdo pelos 6rgaos da UNASUL.
As emendas aprovadas pelo Conselho de Chefas e Chefes de Estado e de Governo seguirao o

procedimento estabelecido no Artigo 26 para sua posterior entrada em vigor.

Artigo 26

Entrada em Vigor



O presente Tratado Constitutivo da Unido de Nacdes Sul-americanas entrara em vigor trinta dias apds

adata de recepcao do nono (9°) instrumento de ratificagao.

Os instrumentos de ratificacdo serdo depositados perante o Governo da Republica do Equador, que
comunicara a data de depdsito aos demais Estados Membros, assim como a data de entrada em vigor

do presente Tratado Constitutivo.

Para o Estado Membro que ratifique o Tratado Constitutivo apds haver sido depositado o nono
instrumento de ratificacdo, o mesmo entrard em vigor trinta dias apds a data em que esse Estado

Membro tenha depositado seu instrumento de ratificacdo.

Artigo 27

Registro

O presente Tratado Constitutivo e suas emendas serao registrados perante a

Secretaria da Organizacaodas Nacdes Unidas.

Artigo Transitorio

As Partes acordam designar uma Comissdo Especial, que serd coordenada pelo Conselho de Delegadas
e Delegados e serd integrada por representantes dos Parlamentos Nacionais, Sub-regionais e
Regionais com o objetivo de elaborar um Projeto de Protocolo Adicional que sera considerado na IV
Cupula de Chefas e Chefes de Estado e de Governo. Essa Comissdo se reunira na cidade de
Cochabamba. Esse Protocolo Adicional estabelecerd a composicao, as atribuicdes e o funcionamento

do Parlamento Sul-americano.

Feito em Brasilia, Republica Federativa do Brasil, no dia 23 de maio de 2008, em originais nos idiomas

portugués, castelhano, inglés e neerlandés, sendo os quatro textos igualmente auténticos.



